
職業、学歴、宗教、渡航目的全部 2 ページあります。 

 Occupation 職業欄は下記の中から一番近いものを選んで申請書 P.2 に記入して下さい。 

Agricultural or Fishery Worker  農業・漁業 

Businessman   実業家・会社役員   

Child/Infant 子供/乳児 

Cleaner 清掃員 

Clerical Worker 事務員     

Housewife 主婦   

Labourer 労働者 

Legislator 国会議員 

Machine Operation or Assembler 機械操作員・組立工 

Manager 支配人・責任者・管理者 

Monk 修道士 

Other その他 

Priest 僧侶  

Production Worker 生産労働者 

Professional 専門職 

Proprietor 経営者 

Religious Teacher 宗教先生 

Retiree 退職者 

Seaman 船乗り 

Senior Official 行政長 

Service Worker サービス業 

Student 学生 

Technician  技術家・専門家 

Unemployed 無職 

                                             Multiple entry visa  

 

   Highest Academic 最終学歴は下記の中から選んで申請書Ｐ.2 に記入して下さい。 

No Formal Education 正式に教育されていない者  

Primary        小学校                                 

Secondary      中学校                                  

Pre-University  高校                             

Diploma        専門学校等 

University      大学、学士    

Post Graduate  大学院、修士、博士                                  

また下ページありますよ 

 

                          



      Religion 宗教は下記の中から選んで申請書Ｐ.2 に記入して下さい 

Buddhism 仏教                          

Christianity キリスト教                      

Taoism  道教                            

Hinduism ヒンドゥー教                               

Islam イスラム教                       

Sikhism  シーク教                       

No religion  無宗教                   

Others その他      

     Purpose OF Visa ビザの目的は下記の中から選んで申請書Ｐ.2 に記入して下さい                                            

Attending business exhibition/conference  ビジネス展示会/カンファレンスに出席 

Attending business meeting /corporate retreats ビジネス会議に出席/企業の研修参加 

Attending funeral 葬儀出席 

Attending to legal matters 法律関係の仕事に出席する 

Attending wedding celebration 結婚祝いに出席する 

Completion of formalities for ICA long-term passes ICA 長期パスのための手続き 

Connecting cruises コネクティング クルーズ 乗り継ぎ便（クルーズ） 

Connecting flights  コネクティング フライト  乗り継ぎ便（フライト） 

Employment-related matters E .G. mon/job interview 雇用関連事項 ・就職の面接 

Exchange program for institutes of higher learning 高等教育機関向け交換プログラム 

Medical reason (a-seeking medical treatments) 医療上の理由（病気の治療） 

Medical reason (accompany patients for treatments)医学上の理由（治療する患者に同伴する） 

Medical reason (visiting hospitalised patients) 医療上の理由（入院している患者を訪問） 

On government /official visit 政府/公式訪問 

Procurement of goods for business purpose ビジネス目的のための商品の調達 

Religious purposes 宗教目的 

School trip/excursion 修学旅行/遠足 

Seafarer signing-off vessel 船員（下船） 

Seafarer signing-on vessel 船員（乗船） 

Short-term work activities(with mom's exemption) 

人材開発省の就労 PASS 取得免除による短期労働活動 

Social visit (free-and-easy tour)/社交訪問（自由旅行） 

Social visit (tour with itinerary) 社交訪問（旅程確定旅行） 

Solemnisation of marriage 結婚式を開催 

Training workshops/exams by academic institution トレーニング ワークショップに参加 

/ 学術機関による試験参加 

Training workshops/exams by academic institution トレーニング ワークショップに参加 

/学術機関による試験参加 

Transit (Batam , Johore , etc )トランジット（バタム、ジョホール,など） 

Visiting family/relatives in Singapore シンガポールに住む家族・親戚を訪問 

Visiting friends in Singapore シンガポールに住む友達を訪問 

Other (please specify) その他（ご記入ください） 


